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DPI - Default: 800DPI

[EN] There will be three blinks in the designated color when changing the DPL
[KRIDPIFHZE Al X|EHEl My =2 HFEL|C

[FR] Il'y aura trois clignotements de la couleur désignée lors de la modification du DPL
[ES] Habra tres sefiales de giro del color designado al cambiar el DPL.

[CN] DPI BRI EE R BT =R,

UPI1DPIZZEE Y3 LIERESNEBTRRLET

LightBlue =~ 4OODPI

Blue 80OO0DPI (Default)

Lighe Green 1600DPI

Yellow 3200DPI
(\ }f\> Orange 6400DPI
QJ Pink 12800DPI

Lpcgegegeg«1<

[EN] The DPI can be set between 400 to 26,000 DPI by Software.

[KR] DPI:= 4005 E{ 26000 DPI 7HX| AL EQ{E AME 5t A& JHs ELICY.
[FR] Le DPI peut étre ajusté de 400a 26000 DPI dans le logiciel.

[ES] EI DPI se puede ajustar de 400 a 26000 DPI en el software.

[CN] DPIET LUES R 418 & 7E 400DPIZE26000DPIZ 8]

[JP] DPIi3400 ~26000DE THET D LA TEE T,

POLLING RATE - Default: 1000Hz

[EN] By Software, the polling rate can be set at 125, 500 or 1000 Hz.

[KR] Z22/|0|EE 125, 500, 1000 Hz & 17IX|2 £AZEQ0IS A 810 M Jt5 BLIC
[FR] Sur le logiciel, le polling rate peut étre réglé a 125, 500 ou bien a 1000 Hz.

[ES] En el software, la tasa de sondeo se puede establecer en 125,500 o 1000 Hz.
[CN] EHREE R LUEI #R 4% B125- 500-1000 Hz

[JP1 V7D T7 TR—1) T L—%125,500, 10000 S8R TE XY,

SPECIFICATION

POLLING RATE:125 - 500 - 1000Hz

MAX SPEED:650IPS

INTERFACE:USB TYPE-C

COLOR:BLACK, WHITE

SIZE:H120mm xWé3mm x D38mm / W5Ig
KC:R-R-APx-PX2221D
MANUFACTURER:APLUSX INC.
BRAND:Pulsar Gaming Gears

PRODUCT:X2 Wired Gaming Mouse
MODEL:PX2221D, PX2222D

SWITCH [MAIN]: Optical

ENCODER:Pulsar Blue

SENSOR:PixArt PAW3395

MAX DPI:26,000 DPI

DEFAULT DPI:4O0 - 800 - 1600 - 3200 DPI
ACCELERATION:50g (MAX)

DOWNLOAD SOFTWARE

EN  The mouse will automatically install all necessary drivers when you
connect to a free USB port. For further customize your setting,
please visit our website and download the software. D ow N L o AD

KR ZFEUSBEEO ORAES HZ SHAH 2Qot 2E E20|HE XIS Z
HXFLICE 2712 AEAL EHE XITYSIAIRH AL ZAO|ES HE60
ATEYNE LR EE o FHAIR. www.pulsargg.kr

FR Llasourisinstallera automatiquement les pilotes lors de la connexion
aun port USB Pour plus personalisation veuillez vous rendre sur
notre site web et télécharger le logiciel

JP  YURIBERETORSAN—IFUSBR—MIEFHITBLT
BEIRINCA VA R—ILENET, FHONRZTA UL FhBD
WEBSITEDQ'S ERDYV I ITT7ZATVO—RTHETIT SN
HiRE9, www.pulsargg.jp

Pulsar.gg/download

CN ZRIRERIERUSBIHROREHES BBIREFT AU BRI,
NEHA—PEREENGE, EhIRI A MEH T K=,

ES El mouse instalara automaticamente los drivers al conectar a un
puerto USB Para mayor customizacién favor de dirigirte a nuestro
sitio web y descarga el software



WARRANTY

Please visit our website for
further information on warranty.
www.pulsar.gg/warranty

Ij|o|X|oi| A &tot

SRARAEARII2FR RO X9, WBRIEICDOW
DFRIFATR—LR—Y 2B EEW,

Veuillez visitor notre site Web pour plus d'informations

sur lagarantie.

CN

FAA “pulsar” AR BIE BEMEEARE,
A RSB EE MR M, LUETERRIRT
RREFHRERS.

ES

Visite nuestro sitio web para obtener mas
informacién sobre la garantia.

Join the Pulsar
Discord Community

@ piscord

Pulsar Gaming Gears

SAFETY, COMPLIANCE AND WARRANTY INFORMATION [ENG]

Read manual before product use.

Safe and proper use of the product:

Do not open or modify the product. This will void your warranty.

Do not direct the infrared/laser beam at anyone's eye or reflective object

Do notimmerse the product in any liquid or expose it to heat or moisture. If the product is exposed to
out-of-range temperature environments, power off the device until the temperature has stabilized
within the specified operating temperature range. This is not a Children’s product and is not intended
for use by children under the age of 14 years old. If the product is operating improperly, contact

Pulsar Support. pulsargg/support

Pulsar Limited Warranty

Pulsar warrants that the product shall be free from defects in materials and workmanship for the length
of time identified on the product package beginning from the date of original retail purchase.

Please visit https:#wwwipulsargg/pages/warranty for detailed warranty information.

Pulsar’s entire liability and your exclusive remedy for any breach of warranty shall be, at Pulsar’s option,
to repair or replace a functional equivalent of the product, or to refund the price paid, if the hardware is
returned to the point of purchase or such other places as Pulsar may direct along with areceipt.
Warranty protections are in addition to rights provided under local consumer laws and may vary
among countries,

AplusXInc. | Republic of Korea | pulsargg/support
614,58-1 Giheung-Ro, Giheung-Gu, Yongin-Si, Gyeonggi-Do 16976 Korea

obMstu Mt HE2 ArSWUE:
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KoM /2f|o|X HMS CHE AFRQ| =O0|Lt HhALE|= SH|ofl &6HA| SEX| OHYAIL.

HES AK|of BALE HOILE 710 HAIF|X| OHIA 2. HIEO| HPIE Blojt 2k Ao =58 Z2 XHE

s 2o el oM 227t obEste mizbx] FX|o| MES nHAIR.

HEO| fXHSHH| 2S5tz 2 Pulsar X210 22[5HAI2.

https://www.pulsargg.kr/support/support.html =& 0|t support@pulsargg.kr
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PulsarttR—b: support.pulsargg.jp

Pulsarf PR E R3E

Pulsarid. RAIDHBA B D SHE/ w7 —DICRMSN TV I BRICHHE S URE EOREA BV L
ZARAE L F 9, SHMA RS IR IC DLV T https://pulsargg.jp/pages/warranty-informationz CEE< 2 XL,
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AplusX JapanInc. | FEEMIBHFIRE2-14-1-320 | 0474096096
support@pulsargg.jp

INFORMACION DE SEGURIDAD, CUMPLIMIENTO Y GARANTIA [ES]

Lea el manual antes de usar el producto.

Uso seguro y adecuado del producto:

No abra ni modifique el producto. Esto anulard su garantia. No dirja el haz infrarrojo/Idser a los ojos de
nadie ni a ningun objeto reflectante. No sumerja el producto en ninguin liquido nilo exponga al calor o
la humedad. Si el producto se expone a entornos con temperaturas fuera del rango, apague el
dispositivo hasta que la temperatura se estabilice dentro del rango de temperatura de
funcionamiento especificado. Este no es un producto para nifios y no estd disefiado para nifios
menores de 14 anos. Si el producto no funciona correctamente, comuniquese con el Soporte de Pulsar.
support.pulsargg

Garantia limitada Pulsar

Pulsar garantiza que el producto estard libre de defectos en materiales y mano de obra durante el
periodo de tiempo identificado en el paquete del producto a partir de la fecha de compra minorista
original. Visite https: /www.pulsargg/pages/warranty para obtener informacion detallada sobre la
garantia. La responsabilidad total de Pulsar y su recurso exclusivo por cualquier incumplimiento de la
garantia serd, a opcion de Pulsar, reparar o reemplazar un equivalente funcional del producto, o
reembolsar el precio pagado, si el hardware se devuelve al punto de compra o cualquier otro lugares
que Pulsar puede indicar junto con un recibo. Las protecciones de la garantia se suman a los derechos
proporcionados por las leyes locales del consumidor y pueden variar entre paises.

AplusXInc. | Republic of Korea | support@pulsargg
614, 58-1 Giheung-Ro, Giheung-Gu, Yongin-Si, Gyeonggi-Do 16976 Korea




NEED ANY HELP?

Thanks for choosing Pulsar.

If you have any questions or comments,
if you need any help with your products,
please do not hesitate to contact us.

Global: www.pulsar.gg/support
CHetal=: support@pulsargg.kr
HZ: support@pulsargg.jp



